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Montevideo, 29 de mayo de 2017.

Honorable Plenario:

Vuestra comision de Educacion, Cultura, Ciencia, Tecnologia y Deportes
os pone a consideracion el informe por la aprobacién, 51/2017/RE/XLVI SO -
MEP/103/2017 — Propuesta de Recomendaciéon presentada por el
Parlamentario Alejandro Karlen, por la cual, el Parlamento del MERCOSUR
recomienda al CMC para que inste a los gobiernos de los Estados Partes como
integrantes de la Comision de Patrimonio Cultural del MERCOSUR a suscribir
el reconocimiento del acervo cultural de una amplia zona geografica gue vuelca
en el Chamamé su identidad musical, poética y danza.

En tal sentido, teniendo a la vista el informe producido por esta Comision

y por los fundamenjos que _expondra el miembro informante el Sr.
Parlamentario ALEIANOKC KARLENesta Comision os aconseja la aprobacion de

- fg:’: m

la citada propuesta.
Benedita Da Silva Lic. Concepcipn Gubas de Villaalta
VicePresidenta Presidenta

Ricardo Oviedo

Benita Diaz Pérez

|sauro Molina

Jos& Stedile

Damiao Feliciano
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Fatima Bezerra Juan Antonio Denis

Constante Mendiondo Marialberf Barrios Slother

Ramén Lopez Colina

William Pérez

Edificio Mercosur Pablo de Maria 827 - Montevideo Uruguay - Tel: {5982) 410.9797
www.parlamentodelmercosur.org
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CONSEJO DEL MERCADC COMUN PARA
QUE INSTE A LOS GOBIERNOS DE LOS
ESTADOS PARTES COMO INTEGRANTES
DE LA COMISION DE PATRIMONIO
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PARLAMENTO DEL MERCOSUR .
MERCOSUR/PR/PROYECTO DE RECOMENDACION N° 00/2017

VISTO: El tratado de Asuncidn, el protocolo de Ouro Preto, el Protocolo de Ushuaia sobre
Compromiso Democrético en el Mertésur, la Republica de Bolivia y la Republica de Chile,
el protocolo de integracion cultural del Mercosur y las decisiones N 02/95 y 15 /12 del
Consejo del Mercado Comun; el art. 6 del MERCOSUR/RMC/CPC/ del Acta N201 de la Xill
Reunidon-CPC-01-2016.

CONSIDERANDO:

FFaR

Que el patrimonio cultural contribuye al reconocimiento y la valorizacién de la identidad

+

lemeritos de comprensién de referencias,

cultural regional.

Que los bienes culturales constituy
principios y valores presentes y compartidos entre los paises de la regién

Que el reconocimiento de un |e A M Eal de ras de un pais representa
un importante factor paralai U

Que el patrimonio cuIturd?l‘&\lmia«ﬂee@m’fégmﬁeﬁaﬁwﬂémauccién de un dialogo
regional y para la integracion regional del blogue”

Que el reconocimiento del Patrimonio Cultural del MERCOSUR tiene como objetivo
fortalecer la identidad cultural regional y promover el didlogo, la integracion y el
desarrollo regional.



POR ELLO:

&

EL PARLAMENTO DEL MERCOSUR RECOMIENDA AL CONSEJO DE MERCADO COMUN
PARA SU CONSIDERACION Y TRATAMIENTO LO SIGUIENTE:

Articulo 1.- Al Consejo del Mercado Comﬂnﬁ;pﬁra que inste a los gobiernos de los Estados
Partes como integrantes de la Comisiég;ﬂ’"é Pa@dmonio Cultural del Mercosur a suscribir el

reconocimiento del acervo culturalgfﬁ;e u@a amﬂ‘ra zona geografica que vuelca en el

&

Chamamé su identidad musical, poé‘@}ca y su danza.

Articulo 2.- Que la presente R‘f‘;ﬂgmendaa%n esta avalada por el documento,
g - ‘{;,-' 3 .

MERCOSUR/RMC/CPC/ Acta N2 01 deT?‘*%IHHR@ﬂﬁlon-CPC-01-201b~ MERCOSUR Cultural-

Presidencia Pro Tempore, en cuya decision la Comision de Patrimonio Cultural (CPC)

aprueba la propuesta de ArgeftidaR | AMENTO DEL

Articulo 3.-De forma. M E R C O S U R

Provincia de Corrientes, Argentina

ANTECEDENTES

El Chamamé es una manifestacion cultural que comprende un estilo de misica y danza
propios de la provincia de Corrientes, en Argentina. Ha desempefiado un papel relevante
en la evolucién cultural del litoral argentino. Data del siglo XVI, y existe controversia sobre
su origen, ya que si existen distintas opiniones y vertientes, ninguna de ellas puede ser
comprobada de forma histérica. De todas las hipotesis sobre su origen, la tesis mds
extendida es la del origen guaranitico.



Estd considerado actualmente como Patrimonio Cultural Inmaterial de la provincia de
Corrientes, es Patrimonio Cultural de la Nacién Argentina, y goza del mismo tratamiento
de Patrimonio Cultural en el sur y centro de Brasil, en especial en los estados de Rio
Grande del Sur y Mato Grosso del Sur, donde la ley estadual 3.837 establece el 19 de
septiembre como Dia del Chamamé en Mato Grosso de! Sur. También se escucha y baila
en Paraguay, noroeste de Uruguay, oriente de Bolivia y sur de Chile.

En los siglos Xl y XIV en Espafia, las composiciones poéticas con versos de 16 silabas se
rimaban todos entre si en forma asonante. Este romance espafiol estaba plenamente
vigente en los tiempos de “la conquista” y se difundid por todas las tierras en dominio de
la corona. Se puede hablar de un elemento espiritual y filoséfico en esta etapa inicial del
chamamé, ya que Jerokyfiembo’e , es la c?,(,em'oni'é"sagrada de los ava guarani en la que
participa toda la comunidad. Se desarrolla@.entre danzas y musica de las mbaraka
(maracas, usadas por los hombrea) Y .@kuaplﬂ}'(baston ritmico de uso femenino),
alternadas con sermones del chamqﬁi El objetivo es fortalecer los vinculos entre los seres
divinos y los miembros de la comumg;ad es un,;p,omen‘to de sintesis de todos los aspectos
de la cultura ava guarani. Los chamanes, transmiten los.valores culturales y los relatos

e

miticos. Es la oportunidad para recordar Ia memoria colectiva, y a la vez rito, celebracion,
F’ARLAM ENTO DEL

Estd considerado actualment Y erial de la provincia de

Corrientes, se lo escucha y meE Kay, oriente de Bolivia y

sur de Chile, ha sido declm;ﬁeiardmm&wmsjmi—gmﬁn Argentina, y goza del

mismo tratamiento de Patnmomo Cultura[ en el sur y centro de Brasil,en especial en los

estados de Rio Grande do sul y Mato Grosso do Sui 10 donde Ia iey estadual 3.837

fiesta y alegria.

Por todo ello esta postula ion lu%p: :‘:ada por el gobierno correntino tiene como objetivo
jerarquizar estas accionesly pre}s t! tar al Chamamé al mundo para obtener el compromiso
del gobierno nacional, de este qgob:erno provincial y de los municipios de protegerlo a
través de politicas de creacidn, promocién y difusion como asimismo establecer medidas
encaminadas a garantizar la viabilidad del patrimonio cultural inmaterial, comprendiendo
la identificacién,  documentacién, investigacion,  preservacién,  proteccion,
promocion,valorizacion, transmisién — basicamente a través de la ensefianza formal y no
formal —y revitalizacion de este valioso patrimonio en todos sus distintos aspectos.




Por Ley N2 26.118 se establece al chamamé como parte integrante del patrimonio cultural
argentino. El Estado debe preservar, recuperar y difundir el género folclorico tras ser
reconocido como una pieza del patrimonio nacional. Se declaré Dia Nacional del
Chamamé el 19 de septiembre, en honor al musico Mario del Transito Cocomarola. La ex
Secretaria de Cultura de la Nacidn trabajé en la preservacion, recuperacién y difusion del
género folklérico chamamé tras declararse al 19 de septiembre de cada afio como el Dia
Nacional del Chamamé y reconoce como parte del patrimonio nacional. La medida fue
publicada por el Boletin Oficial, donde se informd que mediante“la Ley N? 26.118 se
establece al Chamamé como parte integrante del patrimonio cultural argentino. Asi, se
declard de interés cultural y se establece al dia 19 de septiembre de cada afio Dia Nacional
del Chamamé, con motivo del fallecimiento del musico correntino Mario del Transito
Cocomarola {1918-1974), debiendc ser incjia:'rdb en el calendario de efemérides culturales.

El chamamé es un género musical baﬁab!@del fotﬂi*ore argentino. Su origen se encuentra
en el litoral del pais, sobre todo en rruestra Provincia y en Corrientes. La palabra chamamé

\“ I3

proviene de la frase en idioma guarapi fie’ mbo,_yeroky, que quiere decir “cantos danzas”.

Mario del Transito Cocomarola fue el
repertorio, cercano a las cuatrocientas (400) composiciones, se destacan temas populares

como: Kilémetro 11, Puente PEkde FRihcéoichobd YRelerio F |

Por estas breves consideraciomgu&l@ @sgrulRio afirmativo al presente

royecto. . . . *
proy Provincia de Corrientes, Argentina

ALEJANDRO KARLEN
PARLAMENTARIO DEL. MERCOSUR'

N
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PROPUESTA DE RECOMENDACION

POR LA CUAL EL PARLAMENTO DEL MERCOSUR RECOMIENDA AlL. CMC
INSTAR A LOS GOBIERNOS DE LOS ESTADOS PARTES COMO
INTEGRANTES DE LA COMISION DE PATRIMONIO CULTURAL DEL
MERCOSUR, A SUSCRIBIR EL RECONOCIMIENTO DEL ACERVO
CULTURAL DE UNA AMPLIA ZONA GEOGRAFICA QUE VUELCAENEL
CHAMAME SU IDENTIDAD MUSICAL, POETICA Y DANZA.

ANTECEDENTES

El Chamamé es una manifestacion cultural que comprende un estilo de musica
y danza propios de la provincia de Corrientes, en Argentina. Ha desempefiado
un papel relevante en la evolucion cultural del litoral argentino. Data del siglo
XVI, y existe controversia sobre su origen, ya que, si existen distintas opiniones
y vertientes, ninguna de ellas puede ser comprobada de forma historica. De
todas las hipotesis sobre su origen, la tesis mas extendida es la del origen
guaranitico.

Esid considerado actuaimente como Patrimonio Cultural Inmaterial de la
provincia de Corrientes, es Patrimonio Cultural de la Nacion Argentina, y goza
de! mismo tratamiento de Patrimonio Cultural en el sur y centro de Brasil, en
especial en los estados de Rio Grande del Sur y Mato Grosso del Sur, donde la
ley estadual 3.837 establece el 19 de septiembre como Dia del Chamamé en
Mato Grosso del Sur. También se escucha y baila en Paraguay, noroeste de
Uruguay, oriente de Bolivia y sur de Chile.

En los siglos Xl y XIV en Espafia, las composiciones poéticas con versos de
16 silabas se rimaban todos entre si en forma ascnante. Este romance espafiol
estaba plenamente vigente en los tiempos de “la conquista” y se difundié por
todas las tierras en dominio de la corona. Se puede hablar de un elemento
espiritual y filosofico en esta etapa inicial del chamamé, ya que Jerokyiiembo'e,
es la ceremonia sagrada de los ava guarani en la que participa toda la
comunidad. Se desarrolla entre danzas y musica de las mbaraka (maracas,
usadas por los hombres) y takuapt (bastén ritmico de uso femenino),
alternadas con sermones del chaméan. El objetivo es fortalecer los vinculos
entre los seres divinos y los miembros de la comunidad, es un momento de
sintesis de todos los aspectos de la cultura ava guarani. Los chamanes,
transmiten los valores culturales y los relatos miticos. Es la oportunidad para
recordar la memoria colectiva, y a la vez rito, celebracion, fiesta y alegria.

Esta considerado actualmente como Patrimonio Cultural Inmaterial de la
provincia de Corrientes, se lo escucha y baila en Paraguay, noroeste de
Uruguay, oriente de Bolivia y sur de Chile, ha sido declarado Patrimonio
Cultural de la Nacion Argentina, y goza del mismo tratamiento de Patrimonio
Cultural en el sur y centro de Brasil, en especial en los estados de Rio Grande

Edificic Mercosur Pabio de Maria 827 - Montevideo Uruguay - Tel: (5982) 410.9797
www.parlamentodelmercosur.org
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do Sul y Mato Grosso do Sul 10 donde la ley estadual 3.837 establece el 19 de
septiembre como Dia del Chamamé en su jurisdiccion.

Por todo ello esta postulacidn impulsada por el gobierno correntino tiene como
objetivo jerarquizar estas acciones y presentar al Chamamé al mundo para
obtener el compromiso del gobierno nacional, de este gobierno provincial y de
los municipios de protegerlo a través de politicas de creacion, promocion y
difusidn como asimismo establecer medidas encaminadas a garantizar la
viabilidad del patrimonio cultural inmaterial, comprendiendo la identificacion,
documentacion,  investigacion;  preservacion,  proteccion,  promocion,
valorizacion, transmision — basicamente a través de la ensefanza formal y no
formal — y revitalizacién de este valioso patrimonio en todos sus distintos
aspectos.

Por Ley N°. 26.118 se establece al chamamé como parte integrante del
patrimonio cultural argentino. El Estado debe preservar, recuperar y difundir el
género folclorico tras ser reconocido como una pieza del patrimonio nacional.
Se declard Dia Nacional del Chamamé el 19 de septiembre, en honor al musico
Mario del Transito Cocomarola. La ex Secretaria de Cultura de la Nacion
trabajé en la preservacion, recuperacion y difusion del género folklorico
chamamé tras declararse al 19 de septiembre de cada afio como el Dia
Nacional del Chamamé y reconoce como parte del patrimonio nacional. La
medida fue publicada por el Boletin Oficial, donde se informé que mediante la
Ley N°. 26.118 se establece al Chamame como parte integrante del patrimonio
cultural argentino. Asi, se declard de interés cultural y se establece al dia 19 de
septiembre de cada afioc Dia Nacional del Chamamé, con motivo del
fallecimiento del musico correntino Mario del Transito Cocomarola (1918-1974),
debiendo ser incluido en el calendario de efemérides culturales.

El chamamé es un género musical bailable del folclore argentino. Su origen se
encuentra en el litoral del pais, sobre todo en nuestra Provincia y en Corrientes.
La palabra chamamé proviene de la frase en idioma guarani fie’ mbo'e jeroky,
que quiere decir “cantos danzas”.

Mario del Transito Cocomarola fue el muisico con mayor influencia en el género.
De su repertorio, cercanc a las cuatrocientas (400) composiciones, se destacan
temas populares como: Kilémetro 11, Puente Pexoa, Rincon dichoso y Retorno.

VISTO
El tratado de Asuncidn, el protocolo de Ouro Preto, el Protocolo de Ushuaia

sobre Compromiso Democratico en el Mercosur, la Republica de Bolivia y la

Republica de Chile, el protocolo de integracion cultural del Mercosur y las
decisiones N 02/95 y 15 /12 del Consejo del Mercado Comun; el art. 6 del
MERCOSUR/RMC/CPC/ del Acta N°01 de la Xl Reunion-CPC-01-2016.

CONSIDERANDO

Edificic Mercosur Pablo de Maria 827 - Montevideo Uruguay - Tel: (5082) 410.9797
www.parfamentodelmercosur.org
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Que el patrimonio cultural contribuye al reconocimiento y la valorizacion de la
identidad cultural regional.

Que los bienes culturales constituyen elementos de comprension de
referencias, principios y valores presentes y compartidos entre los paises de la
region

Que el reconocimiento de un bien cultural mas alla de las fronteras de un pais
representa un importante factor para la integracion regional.

Que el patrimonio cultural es una via estratégica para la construccion de un
didlogo regional y para la integracion regional del bloque”.

Que el reconocimiento del Patrimonio Cultural del MERCOSUR tiene como
objetivo fortalecer la identidad cultural regional y promover el dialogo, la
integracion y el desarrollo regional.

Por ello,

EL PARLAMENTO DEL MERCOSUR
RECOMIENDA

AL CONSEJO DE MERCADO COMUN PARA SU CONSIDERACION Y
TRATAMIENTO LO SIGUIENTE:

Articulo 1.- Al Consejo del Mercado ComUn para que inste a los gobiernos de
los Estados Partes como integrantes de la Comision de Patrimonio Cultural de!
Mercosur a suscribir el reconocimiento del acervo cultural de una amplia zona
geogréfica que vuelca en el Chamamé su identidad musical, poética y su
danza.

Articulo 2.- Que la presente Recomendacion esta avalada por el documento,
MERCOSUR/RMC/CPC/Acta N°. 01 de la XHI Reunién-CPC-01-2016-
MERCOSUR Cultural-Presidencia Pro Tempore, en cuya decision la Comision
de Patrimonio Cultural (CPC) aprueba la propuesta de Argentina.

Articulo 3.- De forma.
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